C 301/12 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.11.2008.
Prieksmets PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Hoge Raad der Lagums sniegt prejudicialu nolemumu — Verwaltungsgericht
Nederlanden Den Haag — Komisijas 2002. gada 1. augusta Giessen — Asociacijas Padomes 1980. gada 19. septembra

Regulas (EK) Nr. 1832/2002, ar ko groza I pielikumu Padomes
Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatfiru
un kopgjo muitas tarifu (OV L 290, 1. Ipp.), interpretacija —
Optiski-elektronisks komutators, kas ir neatnemama masinas
detala un kas ir parklats ar plastmasu un ietver gaismas vadamas
diodes (LED), vairakkartigu foliju, fotodetektoru un pastiprinosu
komutatoru, ko paredzéts iebivét komunikacijas iericu un
datora aparatiira, izklaides industrijas elektroiericés un riipnie-
ciba izmantojamas masinas — KN 8541, 8542. un
8543. pozicija

Rezolutiva dala:

Kombineta nomenklatiira, kas ieklauta Padomes 1987. gada 23. jiilija
Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru
un kopgjo muitas tarifu, ko groza Komisijas 2002. gada 1. augusta
Regula (EK) Nr. 1832/2002, I pielikuma, ir jainterpreté tadéjadi, ka
optoelektroniskais savienotajs neatkarigi no ta, vai tas ir aprikots ar
pastiprinosu komutatoru, ietilpst pozicija 8541.

(") OV C 283, 24.11.2007.

Tiesas (tre$a palata) 2008. gada 25. septembra spriedums
(Verwaltungsgericht  Giessen  (Vacija) lagums  sniegt
prejudicialu noléemumu) — Hakan Er[Wetteraukreis

(Lieta C-453/07) ()

(EEK un Turcijas Asocidcijas ligums — Asocidacijas padomes

Leémums Nr. 1/80 — 7. panta pirmas dalas otrais ievilkums

— Turcijas izcelsmes darba nemeja pieaugusa berna uzture-

Sanas tiesibas — Atalgota darba veikSanas neesamiba —
Iegiito tiesibu zaudesanas nosacijumi)

(2008/C 301/22)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Verwaltungsgericht Giessen

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitajs: Hakan Er

Atbildetajs: Wetteraukreis

Lémuma Nr. 1/80 par asociacijas nodibinaSanu 7. panta pirmas
dalas otra ievilkuma, ka arT 1970. gada 23. novembri parakstita
un ar Padomes 1972. gada 19. decembra Regulu (EEK)
Nr. 2760/72 (OV L 293, 1. Ipp.) Kopienas varda noslégta un ap-
stiprinata papildprotokola attieciba uz parejas posmu, kas pare-
dzets Noliguma par asociacijas izveidi starp Eiropas Ekonomikas
kopienu un Turciju, 59. panta interpretacija — Turcijas pilsona,
kas ka nepilngadiga persona ir iebraucis dalibvalsts teritorija
gimenes apvienosanas ietvaros — Uzturé$anas tiesibu zaudésana
— Likumigas ekonomiskas darbibas neesamiba péc ieinteresétas
personas pilngadiba sasniegSanas

Rezolutiva dala:

Turcijas pilsonis, kuram bérna vecuma tika atlauts iebraukt dalibvalsts
teritorijd  gimenes apvienoSands ietvaros un kuram saskana ar
Asocidacijas Padomes, kas tika izveidota saskana ar ligumu, ar ko nodi-
binata asociacija starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Turciju,
1980. gada 19. septembra Lemuma Nr. 1/80 par asocidacijas nodibi-
nasanu 7. panta pirmas dalas otro ievilkumu ir briva pieeja jebkuram
atalgotam darbam péc ta izveles, no $im tiesibam uz brivu pieeju
darbam izrietosas uzturesands tiesibas Saja dalibvalsti nezaude pat tad,
ja, sasniedzot 23 gadu vecumu, vins kops skolas apmeklejuma beigam
16 gadu vecuma nav straddjis atalgotu darbu un ir piedalijies darba
meklesanas palidzibas valsts programmas, tas tomer partraucot pirms
to beigam.

(') OV C 297, 08.12.2007.

Tiesas (sesta palata) 2008. gada 2. oktobra spriedums —
Eiropas Kopienu Komisija/Griekijas Republika

(Lieta C-36/08) (')

(Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 93/16/EEK — Ipasa
apmaciba, kas tiek prasita, lai pilditu gimenes arsta piend-
kumus — Nepareiza transpozicija)

(2008/C 301/23)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavii — G. Zawvos un
H. Stevlbaek)

Atbildetaja: Griekijas Republika (parstavis — E. Skandalou)



22.11.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

€ 301/13

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — 30., 31. un 36. panta neizpilde
Padomes 1993. gada 5. aprila Direktiva 93/16/EEK par arstu
brivas parvietosanas veicinasanu un vigu diplomu, sertifikatu un
citu kvalifikaciju apliecino§u dokumentu savstarp&ju atzisanu
(OV L 165, 1. lpp) — Ipasa apmaciba, kas tiek prasita, lai
pilditu gimenes arsta pienakumus

Rezolutiva dala:

1) pienemot un paturot speka tadas Likuma 3209/03 29. panta
1. un 2. punkta normas, kas nav atbilstosas 30. 31. un
36. pantam Padomes Direkfiva 93/16/EEK par arstu brivas
parvietosanas veicinaSanu un vinu diplomu, sertifikatu un citu
kvalifikaciju apliecinosu dokumentu savstarpgju atzisanu, ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 14. maija Direktiva
2001/19/EK, Grickijas Republika nav izpildijusi pienakumus, ko
tai uzliek minétas direktivas 30., 31. un 36. pants;

2) pareja dala prasibu noraidit;

3) Griekijas Republika atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 92, 12.4.2008.

Tiesas (sesta palata) 2008. gada 9. oktobra spriedums —
Eiropas Kopienu Komisija/Luksemburgas Lielhercogiste

(Lieta C-70/08) (")
(Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 2003/72/EK —
Eiropas Kooperativas sabiedribas statiiti — Darbinieku iesais-
tiSana sabiedribas lemumu pienemsanas procesa — Netran-
sponésana noteiktaja termind)

(2008/C 301/24)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavii — G. Rozet un
J. Enegren)

Atbildetaja: Luksemburgas Lielhercogiste (parstavis — C. Schiltz)

PriekSmets

Valsts pienadkumu neizpilde — Noteikumu, kas vajadzigi, lai
izpilditu Padomes 2003. gada 22. julija Direktivu 2003/72[EK,
ar ko papildina Eiropas Kooperativas sabiedribas stattitus darbi-
nieku iesaistiSanas joma (OV L 207, 25. Ipp.), nepienemsana vai
nepazinosana noteiktaja termina

Rezolutiva dala:

1) nepienemot normativus un administrativos aktus, vai nenodrosinot,
ka darba némeji un darba deveji panak vienosanos par paredzeto
noteikumu ievieSanu, kas vajadzigi, lai izpilditu Padomes
2003. gada 22. julija Direkfivu 2003/72/EK, ar ko papildina
Eiropas Kooperativas sabiedribas statiitus darbinieku iesaistiSanas
jomd, Luksemburgas Lielhercogiste nav izpildijusi Sis direktivas
16. panta 1. punkta paredzetos pienakumus;

2) Luksemburgas Lielhercogiste atlidzina tiesasands izdevumus.

(') OV C 116, 9.5.2008.

Tiesas (septita palata) 2008. gada 25. septembra spriedums
— Eiropas Kopienu Komisija/Cehijas Republika

(Lieta C-87/08) (')

(Valsts pienakumu neizpildle — Direktiva 2006/73/EK —
Direktivas 2004/39/EK istenosSanas pasakumi — leguldijumu
sabiedribam piemerojamas organizatoriskas prasibas un
darbibas nosacijumi — NetransponéSana noteiktaja termina)

(2008/C 301/25)

Tiesvedibas valoda — cehu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavis — P. Demjek)

Atbildetaja: Cehijas Republika (parstavis — M. Smolek)

PriekSmets

Valsts piendkumu neizpilde — Komisijas 2006. gada 10. augusta
Direktivas 2006/73/EK, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2004/39/EK attieciba uz ieguldijumu sabied-
ribu organizatoriskam prasibam un darbibas nosacfjumiem un
jédzienu definicijam minétas direktivas meérkiem (OV L 241,
26. Ipp.), netransponésana

Rezolutiva dala:

1) nepienemot normativus un administrativus aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu  Komisijas  2006. gada 10. augusta Direktivas
2006/73/EK, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tvu 2004/39/EK attieciba uz ieguldijumu sabiedribu organizatori-
skam prasibam un darbibas nosacjumiem un jedzienu definicijam
mineétas direktivas mérkiem, prasibas, Cehijas Republika nav izpil-
dijusi $is direktivas 53. panta 1. punkta paredzetos piendkumus;



